Pinakes | Mivakeg : Textes et manuscrits grecs

[COTE] Numéro diktyon : 74140

France, Strasbourg, Bibliotheque nationale universitaire (BNUS), P. Copt., 379

Type de cote :

Actuelle

Remarque :

- Foglio di papiro scritto su entrambi i lati in copto e greco, proveniente da un codice che conteneva anche porzioni di | Clem. e lac., scritte esclusivamente in copto (cf. Van Haelst 1976, p 164). Per le parti contenenti il testo
greco cf. Cotes liées.
- Le parti dell'intero codice sono oggi catalogate come P. Copt. 362-385 (cf. Jaros 2014, p. 899, RGsch 1910, passim).

Equipe Référente :

ParaTexBib

Auteurs :

« Rédigé par : MELE Andrea
o Vérifié par : ANDRIST Patrick

Identifiants
[Répertoire [Numéro [Url |Remarque)|

Aland papyri P 6 Lien

Trismegistos 61656 Lien

LDAB 2806

CSNTM numérisation Strasbourg P. Copt. 379, 381, 382, 384 Lien

Cotes/Contenus lié(e)s
|Cote/Contenu lié(e) [Type |[Partie/Commentaire|

[Cote] Strasbourg, Bibliotheque nationale universitaire (BNUS), P. Copt., 381 Actuelle Oui
[Cote] Strasbourg, Bibliotheque nationale universitaire (BNUS), P. Copt., 382 Actuelle Oui
[Cote] Strasbourg, Bibliotheque nationale universitaire (BNUS), P. Copt., 384 Actuelle Oui

Contenu


http://www.paratexbib.eu
http://ntvmr.uni-muenster.de/manuscript-workspace?docID=10006
https://www.trismegistos.org/text/61656
http://csntm.org/Manuscript/View/GA_P6

INuméro

|Folios

|Siecle

IDate

|Support Principal

IRemarque

|Copistes, Possesseurs & Autres|Révision

1.A

Témoins (3)

p. 099-100

05 (1/2)

Papyrus

- P. Copt. 379 = Jaros, f.
A (cf. Jaros 2014, p. 900).
- Successione delle fibre:
(recto) lato perfibrale /
(verso) lato transfibrale
(cf. Jaros 2014, p. 900).

Folios

Auteur

Oeuvre

Identifiant

Recension
ou partie

BHG Date Lit. Siecle

Date

Commentaire |Contenu

Rev.

Biblio.

p. 099

p. 100

p. 100

Testamentum
nouum

Testamentum
nouum

Testamentum
nouum

Epistula lacobi

Euangelium
sec. lohannem

Euangelium
sec. lohannem

05 (1/2)

05 (1/2)

05 (1/2)

- Versione

copta. - Pagina
non riprodotta
in NTVMR. - lac

"  Annotationes uel
2,3-20 cum textus coptici

lacunis (cf.
Rdésch 1910, p.
115-118).

- Testo greco. -
loh. 10,1-10
cum lacunis (cf.
Jaros 2014, p.
900-901; Résch
1910, p.
119-121).

- Versione
copta. - loh.
10,1 cum
lacunis (cf. Jaros

Rdésch 1910, p.
121

Annotationgs_ uel
2014, p. 900; textus coptici
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